


SMARTLIFT - DIE SICHERE WAHL

Hergestellt in Danemark

Jeder Smartlift wird stolz in Danemark hergestellt. Dies bedeutet, dass wir durch den Bezug von
Kernteilen und Materialien hauptsachlich von lokalen Lieferanten eine hohe Handwerksqualitat
sicherstellen kdnnen.

Seit 2008 haben wir unsere Produktionsprozesse verfeinert und neue Technologien mit unseren
Partnern integriert, um die Funktionalitat unserer Maschinen zu verbessern. Strenge Qualitats-
und Funktionsprtfungen sind Standard und garantieren, dass jede Einheit, die wir produzieren, den
hochsten Standards entspricht.

Wir investieren in Lagerbestand, Teile und Service

Wir setzen uns nicht nur fir die Exzellenz unserer Produkte ein, sondern auch fir unseren Support.
Wir schulen unsere eigenen Servicetechniker sowie die unserer Handler, um sicherzustellen, dass
jederzeit fachkundige Hilfe verflgbar ist, sei es in Ihrem Unternehmen oder direkt auf der Bau-
stelle. Unsere Lager, zusammen mit denen unserer Handler, sind voll ausgestattet mit Ersatzteilen,
was es uns ermoglicht, die meisten Bestellungen noch am selben Tag zu versenden. Dies minimiert
Ausfallzeiten und gewahrleistet, dass Ihre Ablaufe reibungslos funktionieren.

Wir empfehlen, dass Ihr Smartlift einmal jahrlich einem Wartungscheck unterzogen wird, um
bewegliche Teile zu inspizieren, die Batterie zu testen und sicherzustellen, dass alle Sicherheits-
standards eingehalten werden. Diese proaktive Wartung hilft, lhre Ausriistung in einwandfreiem
Zustand zu halten und lhre Projekte im Zeitplan zu halten.



GRUNDE, SICH FUR
SMARTLIFT ZU ENTSCHEIDEN

Prazises Handling

Smartlift-Maschinen bieten prazise Steuerung und Manévrierfahigkeit, sodass schwere und empfindliche
Materialien wie Glas, Metall und Marmor genau dort platziert werden kénnen, wo sie benétigt werden,
ohne Risiko einer Beschadigung.

Erhohte Sicherheit

Mit Smartlift wird das Unfallrisiko durch schweres Heben deutlich reduziert. Der Heber halt Materialien sicher
fest, verhindert Stlirze und reduziert die Belastung der Arbeiter, was ein sichereres Arbeitsumfeld fordert.

Erhohte Effizienz

Der Besitz eines Smartlifts ermoglicht es Ihrem Unternehmen, mehr Projekte schneller abzuwickeln, dank
der Effizienz der Ausristung. Diese Effizienz kann lhnen helfen, groRere und prestigetrachtigere Projekte zu
gewinnen.

Benutzerfreundlichkeit

Smartlifts sind mit benutzerfreundlichen Bedienelementen ausgestattet und werden batteriebetrieben
far einen sauberen Betrieb, was sie auf jeder Baustelle einfach einsetzbar macht, ohne dass eine spezielle
Schulung erforderlich ist. Dartiber hinaus sorgt der leise Betrieb daflir, dass sie in larmsensiblen Umge-
bungen eingesetzt werden kénnen, ohne Stérungen zu verursachen.

Zuverladssiger Support und Langlebigkeit

Smartlift bietet nicht nur verlasslichen Support und Wartung, sondern garantiert auch eine lange Lebens-
dauer jeder Maschine. Mit einem umfassenden Servicenetzwerk und einem Bestand an sofort verfuigba-
ren Ersatzteilen gewahrleisten wir minimale Ausfallzeiten und kontinuierlichen Betrieb Giber Jahre hinweg.

Die richtige Wahl des Smartlifts

EINE CHECKLISTE FUR DIE AUSWAHL DES
PERFEKTEN SMARTLIFTS

Bei der Anschaffung eines Smartlifts ist es entscheidend, mehrere Aspekte zu berticksichtigen, um
sicherzustellen, dass das Modell, das Sie wahlen, Ihren Anforderungen entspricht.

1

U » W N

Beginnen Sie mit der Bewertung der primaren Funktionen wie Hubkapazitat und Hohe
sowie der Frage, ob Sie Saugteller benotigen. Diese bestimmen die Kernleistung des
Smartlifts und stellen sicher, dass er lhren betrieblichen Anforderungen gerecht wird.

Prufen Sie anschlieBend zusatzliche Spezifikationen, die die Benutzerfreundlichkeit beein-
flussen kénnten, einschlieBlich des Wendekreises, ob ein Vakuumsystem integriert ist und
die Eignung flr Innen- oder AuBenumgebungen.

Entscheiden Sie sich fir den Maschinentyp, der am besten zu Ihren Bedurfnissen passt,
und ob er einen manuellen oder elektrischen ausgefahrenen Arm oder ein drehbares Joch
fUr eine verbesserte Mandvrierfahigkeit benoétigt.

Berticksichtigen Sie potenzielle Montageoptionen wie einen elektrischen Schltisselschalter,
Reifen, die keine Spuren hinterlassen, eine spezifische Farbe, die zu Ihrem Firmenbranding
passt, eine kabellose Fernbedienung flir eine einfache Bedienung und einen klappbaren Griff
far verbesserte Lagerung und Transport.

Bewerten Sie, ob Sie Zubehor benétigen, um den Nutzen und die Effizienz zu maximieren.
Optionen kdnnten Rampen fur einfacheres Beladen, spezielle Saugteller fur verschiedene
Materialien, Gabeln fur die Handhabung unterschiedlicher Lasten oder zusatzliche Haken
umfassen.

Unsere Vertriebsmitarbeiter, Partner und die Kundenserviceabteilung stehen lhnen zur
Verfiigung, um lhnen bei der informierten Auswahl zu helfen, damit Sie einen Smartlift
kaufen, der perfekt zu lhren spezifischen Anforderungen passt, ausgestattet mit den
richtigen Funktionen und Zubehérteilen fiir optimale Leistung in lhrem Umfeld.



MULTILIFTER MASCHINEN

TECHNISCHE INFORMATIONEN

Hubkapazitat Reichweite bei
Arm ein-/ Hubhohe  ausgefahrenem
ausgefahren Arm
SLI 208 200 /185 kg 230cm 50cm
SLI 250 250/ 130kg 325cm 90cm
SLI 250 HLE 250 /50 kg 410 cm 90 +90cm
SLI 409 430/ 350 kg 275cm 60 cm
SLI 409 HLE 430 /155 kg 325¢cm 60 +60cm
SLI 609 HLE 600 / 250 kg 370 cm 70+90cm
SLI11009 1000/400kg  435cm 83+83cm

Neigung aus i i
' ) Antriebs-  Eigenge-
hor|zqntaler Wendekreis LxBxH rad/-rader wicht
Position
540 hinten i 5
100° vorne 88cm 142 x74x121cm  Hinterrader 460 kg
567 hinten 126cm 228 x68x135cm | Hinterrader 490 kg
62°vorne
56 hinten 126cm  228x68x140cm | Hinterrader 550 kg
62°vorne
53¢ hinten 47cm 222x82x138cm | YO9eT g0 kg
131°vorne rader
53° hinten 47cm  232x82xl42cm M9 oy
131°vorne rader
34°hinten 16lcm  252x83x154cm M9 g00kg
98°vorne rader
44°hinten 210cm  304x102x157cm M9 1410k
80° vorne rader

Alle SLI-Maschinen haben eine Betriebszeit von 8-10 Stunden, wenn sie vollstandig aufgeladen sind.

Der Smartlift Multilifter ohne Vakuumsystem bietet mehrere Vorteile fiir verschiedene
Industrie- und Bauumgebungen

Vielseitige Zubehdrkompatibilitat

Kleiner Wendekreis

Die Maschine unterstitzt eine Vielzahl von Zubehor,
was ihre Nutzlichkeit fur verschiedene Aufgaben erhéht.

Schneller Werkzeugwechsel

Der Wechsel der Werkzeuge bei diesem Modell erfolgt
schnell, wodurch die Ausfallzeiten zwischen den
Aufgaben reduziert werden.

Batteriebetrieb
Die Maschine wird mit Batterien betrieben, wodurch
keine Emissionen entstehen und sie flir den Einsatz in

Innenrdumen und umweltsensiblen Bereichen geeignet ist.

Manévrierfahigkeit in engen Rdumen

Dieser Smartlift kann in Bereichen arbeiten, in denen der
Platz begrenzt ist und traditionelle Gabelstapler keinen
Zugang haben.

VIDEO ANSEHEN: SLI 409

Kunde: Teknologisk Institut

Der kompakte Wendekreis der Maschine erméglicht eine
bessere Handhabung und Positionierung in beengten
Réaumen.

Effektive Platzierungs- und Installationsfahigkeit
Die Maschine kann in enge Bereiche vordringen, um
Gegenstande zu bewegen, zu platzieren und zu installie-
ren, was komplexe Aufgaben vereinfacht.

Lange Batterielaufzeit

Sie lauft 8-10 Stunden mit einer vollen Ladung, was
langere Arbeitsperioden ohne haufiges Aufladen
unterstutzt.

Kein Fiihrerschein erforderlich

Far die Bedienung der Maschine ist kein spezieller
Fuhrerschein erforderlich (Uberprtfen Sie die 6rtlichen
Vorschriften), was die Einfihrung und Nutzung innerhalb
der Teams erleichtert.

Sehen Sie den Smartlift SLI 409 im Einsatz am Teknologisk Institut, wie er miihelos eine schwere Warmepumpe auf
einer Palette bewegt. Dieses Video zeigt die Préazision und Leistung des SLI 409, der sich durch enge Raume und emp-
findliche Boden navigiert, ohne dass ein traditioneller Gabelstapler erforderlich ist.



SMARTLIFT

INDOOR-MASCHINEN

WAS KENNZEICHNET INDOOR-MASCHINEN?

Schmales Chassis

Stabil und manévrierfahig auf ebenen Flachen

Kleiner Wendekreis

Hohe Hubkapazitat im Verhaltnis zur Maschinengrof3e

Heckantrieb

Keine Zertifizierung fir den Betrieb erforderlich (bitte 6rtliche Vorschriften priifen)

Sehr gut geeignet fur den Einsatz in Werkstatten, Innenbaustellen, Fabriken,
Hausern und vielen anderen Orten

VIDEOS ANSEHEN
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SL 208 INDOOR

Der SL 208 Indoor hat
ein schmales Chassis
und einen Wendekreis
von nur 88 cm, was

den Glaslifter leicht
Uberall im Wohngebaude
mandvrierbar macht.

Kunde:
DN Temrer
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SL 280 INDOOR

Der Smartlift SL 280 In-
door bietet dem Bedie-
ner eine hohe Benutzer-
freundlichkeit, Effizienz
und Prézision bei der
Installation sowie ein
sicheres Arbeitsumfeld
ohne schweres Heben
fur die Mitarbeiter.

Der Smartlift fahrt
sicher auf dem Eis und
hélt dabei das Fenster
stets im Gleichgewicht.

Kunde:
Odense Idraetspark



INDOOR-MASCHINEN INDOOR-MASCHINEN

TECHNISCHE INFORMATIONEN LASTDIAGRAMME

Hubkapazitat Reichweite bei Neigung aus Eigen-
Arm ein-/ Hubhothe  ausgefahrenem horizontaler = Wendekreis  Saugteller LxBxH e\;gvicht
ausgefahren Arm Position g
546 hinten SL 208 INDOOR SL 280 INDOOR
SL 208 200/ 150 kg 265cm 50cm 88cm 4x@20cm 167 x74x128 cm 480 kg
100° vorne
135 165 200 200 kg 135 190 245 280 kg
49 hint 30300 360 440 440 lbs a0 420 540 620 b
SL 280 280/60kg  275cm 50 cm 104 v 116cm  4x@30cm  217x63x133cm | 490 kg 084 feet
49° hinten 25 § 2,5 % g
SL 380 380/ 210kg 265¢cm 50cm 105° vorne 126cm 4x@30cm  227x68x133cm  530kg 8.20 8.0
43° hinten
SL 580 580/ 280 kg 240 cm 50 cm 1050 146 cm 4x@40cm  239x78x139cm 690 kg 2,0 2,0 _|
vorne 6.56 6.56
B Alle Innenraummaschinen haben Heckantrieb, elektromagnetische Bremse und bis zu 10 Stunden Betrieb bei voller Ladung. 15 15
4.92 492" |
1,0 1,0 |
3.28 3.28
0,5 0,5
1.64 1.64 |
0 0
1,0
3.28
SL 380 INDOOR SL 580 INDOOR
170 250 330 380 kg 170 320 460 580 kg
m 370 550 720 840 Ib m 370 700 1010 1280 Ib
feet feet
2,5 2,5
8.20 % 8.20
2,0 2,0 |
6.56 6.56

15
4.92

1,0
3.28

05 |
1.64

1,0
3.28 1.64 0 feet
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SMARTLIFT

OUTDOOR-MASCHINEN

WAS KENNZEICHNET OUTDOOR-MASCHINEN?

Starke und flexible Maschinen mit hoher Hubhtéhe und Kapazitat

Entwickelt fur hervorragende Leistung im Freien und auf unebenen Flachen
Vorderradantrieb

Geeignet sowohl fur den AuBen- als auch fiir den Innenbereich

Erhaltlich in vielen GréBen, von ultrakompakt bis extrem lang

Keine Zertifizierung fir den Betrieb erforderlich (bitte 6rtliche Vorschriften priifen)

Verfligbar mit einer Vielzahl von Werkzeugen und Zubehér

VIDEOS ANSEHEN

DO
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Seitliche Stiitzen
ausfahren und einziehen

Die Stutzen an lhrem
Smartlift sollten beim
Heben und/oder
Transportieren von
Lasten verwendet
werden.

Seitliche
Jochpositionierung

Positionieren Sie das
Joch an Ihrem Smartlift.
Diese Funktion ist ideal,
um enge Durchgénge
wie Taren und schmale

Korridore zu durchqueren.

30
&

Joch per
Fernbedienung drehen
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OUTDOOR-MASCHINEN OUTDOOR-MASCHINEN

TECHNISCHE INFORMATIONEN LASTDIAGRAMME

Hubkapazitat Reichweite bei ~ Neigung aus i _ ) SL409 HLE RT
Arm ein-/ Hubhohe  ausgefahrenem  horizontaler WkenQe Saugteller LxBxH Elg_enlﬁe SL 609 HLE RT
ausgefahren Arm Position reis wic o M0 170 20 3 a0 ko 180 250 320 390 460 530 600 kg
m . 400 550 700 860 1010 1170 1320 Ibs
feet feet
SL309 350/170kg  307cm 60 cm 13355ooh'”te” 12cm  4x030cm  169x82x14lcm | 620kg 22 _L |
vorne o
13.12
53°hinten Wi .
SL 409 430/ 200 kg 310cm 60cm 147 cm 4 x@30cm 250 x82x139cm 700 kg . 35
131°vorne : : 5 1128
3,0 N
2o N S S N
53° hinten Lo : 30
SL409 HL 430 /100 kg 365cm 60 +60cm 131° vorne 147 cm 4x@30cm = 260x82x140cm 710 kg :
2,5 : : : L
28 / ...... S O
SL 409 HLE 430/100kg  365cm 60 +60cm f;%‘g:ig 147cm  4x@30cm  259x82x143cm 720 kg 20 [
6.56 :
35°hinten 15
SL 409 HLE RT 430 /100 kg 365cm 60 +60cm 106° vorne 147 cm 4x930cm 259 x 82 x 143 cm 730 kg 4.92
1.0
36° hinten 3.28 7
SL 609 HL 600 /170 kg 415cm 70 +90cm 98° vorne 161cm 4 x @40 cm 279x83x151cm 930 kg 1
0,5
1.64 7
36° hinten
SL 609 HLE 600 /170 kg 415¢cm 70+90cm 98° vorne 16lcm  4x@40cm  279x83x154 cm 940 kg
0
0 T T T
300 hint b o o5 ha Sinet in i
SL609 HLERT = 600/150kg  425cm 70+90 cm Pt V'(;‘rﬁe” 16lcm  4xg40cm  290x83x154cm  950kg
44¢° hinten
SL 809 800 /90kg 600cm 128 +128 cm 80° vorne 210cm  6x@40cm  308x102 x 164 cm 1510 kg SL 809
SL1009 1000/280kg  465cm | 83+83cm  go "'l 210cm  6xod0cm  332x102x157cm | 1480kg EEEEEEEE TS Y h
feet
m  Alle AuBenraummaschinen haben Vorderradantrieb, elektromagnetische Bremse und bis zu 10 Stunden Betrieb bei voller Ladung. 196
SL 1009
1o
240 370 490 620 750 870 1000 1000 kg
50 . 530 820 1080 1360 1650 1920 2200 2200 Ib
SL 309 16.40 feet
45 45
170 240 350 350 kg 1476 14.76
370 530 770 770 b
MASCHINENTYPEN |
3,0 13.12 13.12
9.84
L HL - ngh Lifter : g 1?.'35 13:35
Die Maschine hat zwei Armverlédngerungen. 25
Die erste Verlangerung wird mit der Fernbedienung bedient. / oot ] oe ]
Die zweite Armverlangerung muss manuell ausgefahren werden. /
Das Joch wird manuell gedreht. 656 28 4 25
T
B HLE - High Lifter Electric 402
Die Maschine hat zwei Armverlédngerungen. - - .
Beide Verlangerungen werden mit der Fernbedienung bedient. 10 02 492
Das Joch wird manuell gedreht. 328
. ] s ]
0,5
B HLE RT - High Lifter Electric Rotating Yoke Lo o o8
Die Maschine hat zwei Armverlangerungen.
Beide Verlangerungen werden mit der Fernbedienung bedient. 0 0 0
Das Joch wird mit der Fernbedienung gedreht. 10 1as
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SMARTLIFT

MULTIFUNKTIONSMASCHINE

WAS KENNZEICHNET SLX-MASCHINEN?

Konstruiert fir viele verschiedene Hebeaufgaben

Kann mit elektrischen, hydraulischen, Standard- und Sonderwerkzeugen ausgestattet werden
Schnellwechselsystem ermoglicht einen schnellen und einfachen Werkzeugwechsel

Sowohl Funktionen als auch Fahrantrieb (Fahrantrieb ist optional) konnen per Fernbedienung gesteuert werden
Servolenkung erleichtert das Manévrieren der Maschine

Das Joch kann 88° zur Seite schwenken, sodass das Hebegut parallel zur Maschine transportiert

und durch enge Turen gefthrt werden kann

Ein schmales Fahrgestell von 1,01 m macht sie ideal fur Einsatze bei beengtem Platz

Hubkapazitat Reichweite bei Neigung aus . S
Armein-/aus- Hubhohe  ausgefahrenem horizontaler Rotation Saugteller LxBxH Elg_en
" des Jochs gewicht
gefahren Arm Position
SLX 2000 65° hinten 278 x 105 x 153
VAKUUM 1000 / 420 kg 525m 2x1,15m 98° vorne endlos 6 x40 cm om 1900 kg

B Alle SLX-Maschinen verftigen tiber Vorderradantrieb, Servolenkung und bis zu 10 Stunden Laufzeit bei voller Akkuladung.

SLX 2000 VAKUUM

420 480 550 625 750 875 1000 1000 1000 1000 1000 kg
925 1060 1210 1375 1650 1925 2200 2200 2200 2200 2200 Ib

feet

6.0
19.69

55
18.04

N0,

50
16.40 .%
45
14.76
40
1312
35
1148 /
/
9.84 /

s

8.20

2,0
6.56

15

o W ﬁ o o]
i

10
3.28

[

o5 B =

164

3,0 25 2,0 15 10 05 om
9.84 8.20 6.56 4.92 3.28 164 0 feet

16
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SMARTLIFT

SL 400 RT SKYLIFTER

Der SL 400 RT Skylifter ist ein leichter und unabhangi-
ger elektrischer Manipulator. Mit dem Smartlift-Palet-
tengabeladapter (optional) ist es einfach, ihn an jedem
Teleskoplader, Kran usw. zu montieren.

Der SL 400 RT Skylifter ist ideal fir Gebaude, bei denen
die Installation unter Uberhangen oder in schragen Win-
keln erfolgt. Der Skylifter kann sich aufgrund des dreh-
baren Kopfes um 320 Grad drehen. Die Drehung ist ein
groBer Vorteil bei der Fensterinstallation, da sie grof3e
Flexibilitat bietet. Prazise Montage und Installation sind
mit der kabellosen Fernbedienung einfach (1).

TECHNISCHE INFORMATIONEN:

Hubkapazitat Arm ein-/ausgefahren = 400 kg
Hubhohe Aabhangig vom tbergeordneten Modell
Reichweite bei ausgefahrenem Arm 38cm

Neigung aus horizontaler Position Aabhangig vom tbergeordneten Modell

Seitliche Verschiebung 20+30cm
Betriebsdauer Bis zu 8 Std.
Saugteller 4x@30cm
Eigengewicht 385 kg

Der SL 400 RT ist mit einem Palettengabel-
adapter ausgestattet, der die Montage an
verschiedenen Marken von Teleskopladern
und anderen Tragergeraten mit Palettenga-
beln ermdglicht.

Der SL 400 RT Skylifter zeichnet sich durch
seine erweiterte Reichweite aus und tbertrifft
andere Fensterheber in Hohe und Entfernung,
was ihn zu einem unverzichtbaren Werkzeug
fur Ihre Projekte macht.

SMARTLIFT

SL 1300
TROLLEY

Ein robuster und selbstfahrender Transportwagen
mit einem elektrischen Heber, der bis zu 86 cm iiber
dem Boden hebt. Der Wagen hat zwei Seitentaschen,
um von einem Gabelstapler angehoben zu werden.

Selbstfahrend vorwérts/rlickwarts

Unabhéngige Rader

= Pannensichere Reifen

Anzeige fur niedrige Spannung

TECHNISCHE INFORMATIONEN:

Sichere Arbeitslast / Nennlast
BodenmaBe

Bodenhohe

Gesamtlange

Bodenfreiheit

Betriebsdauer

Wendekreis

Eigengewicht

1300 kg

188 x70 cm /268 x 70 cm
56 -86cm

285cm

10cm

Etwa 8 Std.

31lm

450 kg
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ZUBEHOR

Ein Smartlift bietet mehr als nur Hebefahigkeiten. Sie
haben die Méglichkeit, Rampen flr einen einfacheren
Transport in einem Transporter zu kaufen, einen Haken
zum Bewegen von Elementen, Gabeln zum Transport
von Paletten, Reifen, die keine Spuren hinterlassen,
spezielle Saugteller, eine kabellose Fernbedienung und
weitere Verbesserungen.

Far eine umfassende Liste der verfligbaren Zuséatze
konsultieren Sie bitte den Zubehoérkatalog. Wir helfen
Ihnen gerne bei der Auswahl der besten Optionen fur
Ihre Maschine und lhre geschaftlichen Anforderungen.

DIE BELIEBTESTEN
ZUBEHORTEILE

Rampen

Gabeln

Haken

Weil3e, nicht markierende Reifen
Spezielle Saugteller
Verlangerungen

Individuelle Farbe

Elektrischer Schlusselschalter
Klappbarer Griff

Kabellose Fernbedienung

Trackunit

SAUGTELLER

Wenn Sie sich fur einen Smartlift mit Vakuumtechnologie entscheiden, wird dieser standardmaig mit SGF-
Saugtellern ausgestattet. Um die Fahigkeiten Ihres Smartlift zu erweitern, kénnen Sie zusatzliche Saugteller
erwerben.

1

SGF-Saugteller
Dies ist der Standardsaugteller und eignet sich zum Heben von Glas mit einer vollkommen glatten und
flachen Oberflache.

SPU-Saugteller
Dieser Saugteller ist fir Glas mit glatter Oberflache geeignet und kann auch Elemente mit geringfiigigen
Unebenheiten heben.

SPK-Saugteller
Entwickelt zum Heben von Elementen wie Paroc-Paneelen und anderen Materialien mit weniger glatter
Oberflache.

FSGPL-Saugteller
Diese Saugteller eignen sich fur gewélbte und luftdichte Oberflachen.

SPLO-Saugteller
Ein ovaler Saugteller, ideal zum Heben von diinnen Metallplatten und anderen leichten Materialien.

Ovaler Saugteller
Entwickelt zum Heben von gewélbten und unebenen Elementen wie Windschutzscheiben.

Schutzabdeckung
Wir empfehlen, Schutzabdeckungen fir die Saugteller zu verwenden, wenn diese nicht in Gebrauch sind.
Dies hilft, die Hebekapazitat zu erhalten, indem sie vor Staub und Schmutz geschitzt werden.

Fragen Sie uns,
wenn Sie andere
Saugteller fiir
lhre Maschine in
Betracht ziehen.
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SICHERHEIT TRACKUNIT

Der Smartlift gewahrleistet erhohte Sicherheitsfunktionen fiir Arbeitsvorgédnge. Durch den Ein-
satz eines Smartlift wird der Bedarf an manueller Handhabung verringert, wodurch das Risiko
von Verletzungen der Arbeiter beim Positionieren von Materialien wie Glas, Metall oder Stein
gesenkt wird.

Ein Trackunit ist eine eingebaute loT-Einheit, die Diebstahlschutz bietet, Fernwartung erméglicht und
eine schnelle und prézise Wartung unterstiitzt. Es kommt mit einem 36-monatigen Abonnement, das
bei Erhalt einsatzbereit ist. Es ist als integriertes Feature und als Nachriistoption verfiigbar.

22

Stiitzbeine
Die Stabilisierungsbeine kénnen ausgefahren wer-
den, um die Stabilitat wahrend der Operationen zu
verbessern.

Not-Aus

Die Maschine ist mit einem leicht zugénglichen
Not-Aus-Schalter ausgestattet, der alle Operationen
sofort stoppen kann, um Unfalle zu vermeiden.

Alarm bei niedrigem Vakuumdruck

Ein Alarm ertént, wenn der Vakuumdruck unter
den sicheren Schwellenwert fallt, um die Bediener
auf mogliche Probleme mit dem Saugvorgang auf-
merksam zu machen.

Hupe

Der Steuergriff enthélt eine Hupe, um Personen in
der Nahe auf die Bewegungen der Maschine auf-
merksam zu machen.

Fehlerwarnungen

Das System benachrichtigt die Bediener mit einem
Alarm, wenn es Stérungen in der Maschine oder
dem Vakuumsystem gibt, sodass sofortige Mal3-
nahmen ergriffen werden kénnen.

Leuchtturm

Der Leuchtturm an der Maschine kann entweder
blinken oder ein stetiges Licht in Rot, Gelb oder
Griin abgeben, um den Betriebsstatus anzuzeigen
und die Sichtbarkeit und Kommunikation auf stark
frequentierten Baustellen zu verbessern.

Wartung

RegelmaRige Wartungskontrollen sind unkompli-
ziert und tragen dazu bei, dass die Maschine in
optimalem Betriebszustand bleibt.

Diebstahlschutz und Geofencing-Funktionen

Mit Trackunit kénnen Sie |hre Maschine in Echtzeit
Uberwachen und eine Geofence um lhre Baustelle
einrichten. Sie erhalten Benachrichtigungen, wenn
die Maschine das zugewiesene Gebiet verlasst. Diese
Funktion hilft Innen, Ihr Gerat schnell zu lokalisieren,
was das Risiko von Diebstahl und unbefugter Nut-
zung erheblich verringert.

Verbesserte Service-Reaktionszeiten

Auf Anfrage kann Smartlift aus der Ferne auf die
Daten lhrer Maschine zugreifen, um eine schnellere
und prézisere Diagnose sowie Wartung zu ermaég-
lichen.

Vorausschauende Wartung und Minimierung

von Ausfallzeiten

Trackunit nutzt Nutzungsdaten, um Wartungsanfor-
derungen vorherzusagen und sendet lhnen Warnun-
gen, um potenzielle Ausfalle zu verhindern, wodurch
die Zuverlassigkeit Ihres Smartlift erhoht wird. Sie
kénnen auch Wartungsplane tber ein Online-Service-
protokoll hochladen und verwalten, wodurch alle War-
tungsunterlagen organisiert und zuganglich bleiben.

Trackunit Benutzeroberflache

Eine App fur lhr Telefon, die speziell fir Servicetechni-
ker und Bediener entwickelt wurde. Sie bietet Zugriff
auf Fehlercodes, grafische Ubersicht der Maschinen-
nutzung, Batteriestatus, Schadensmeldungen und
vieles mehr. Dartiber hinaus gibt es eine Desktop-An-
wendung fur die Flottenubersicht, das Setzen von Alar-
men, tiefgehende Einblicke in den Maschinenzustand,
Nutzung und Standort sowie eine Reihe von Berichten.
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GLAS

Smartlift ist ein unverzichtbarer Teamplayer bei der Handhabung
von Glas und der Fensterinstallation. Er lifts mihelos Glas von
Paletten und LKWs und Gberzeugt bei der Positionierung von
Fensterscheiben flr Inneninstallationen, indem er sie prazise
durch Offnungen manévriert. Mit Smartlift wird der Prozess
vereinfacht und sicher, was ihn zu einem essenziellen Werkzeug
far jedes glasbezogene Bauprojekt macht.

METALL

Smartlift iberzeugt bei der Handhabung von Metall durch das siche-
re Greifen von Blechen, ohne diese zu verkratzen. Er holt vertikale
Metallbleche aus dem Lager und transportiert sie zur Installations-
stelle, was in metallverarbeitenden Umgebungen unerldsslich ist.
Mit Vakuum-Saugtellern oder Haken bewegt Smartlift geschweil3te
Strukturen effizient und ohne Beschadigungen, was den Arbeits-
ablauf verbessert und Prazision und Sicherheit in entscheidenden
Operationen gewahrleistet.

STEIN

Smartlift ist herausragend beim Transport und der Positionierung
von schweren Steinplatten, einschlieBlich Granit und Marmor,
sicher und effizient. Er kann Steinplatten prazise fur Installationen
halten, wie zum Beispiel Marmorwande um Kamine oder Stein-
tischplatten, um eine makellose Platzierung zu gewahrleisten.

Das Vakuumsystem handhabt fragile Oberflachen und hochwertige
Materialien sicher und ohne sie zu beschadigen, was Smartlift
unerlasslich fur perfekte Steininstallationsprojekte macht.
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BAU

Smartlift ist ein entscheidendes Werkzeug in der Bauin-
dustrie, da er die Effizienz und Sicherheit auf Baustellen
erhoht. Mit seiner Fahigkeit, schwere und empfindliche
Materialien wie Glas, Metall und Steinplatten préazise

zu handhaben und zu positionieren, reduziert Smartlift
die kdrperliche Belastung der Arbeiter und minimiert
das Risiko von Arbeitsunfallen. Er stellt sicher, dass
Materialien wahrend des Transports nicht beschadigt

werden, was besonders bei teuren Elementen wichtig ist.

Daruber hinaus macht die Flexibilitat, mit verschiede-
nen Zubehdrteilen zu arbeiten, ihn anpassungsfahig an
unterschiedliche Aufgaben, von der Fensterinstallation
bis hin zur Handhabung von Bauteilen. Smartlift hilft
Bau-Teams, Projekte schneller und mit weniger Aufwand
abzuschlieBen, was Unternehmen ermdoglicht, mehr und
groBere Projekte zu tibernehmen und ihr Wachstums-
potential zu steigern.

SL 608 OUTDOOR

Die Herausforderung besteht darin, wie die Paroc-Paneele,
die langer als vier Meter sind, manuell nicht zu handhaben
sind. Das Team verwendet einen SL 608 High Lifter mit
drehbarem Joch, um die Paneele zu handhaben und zu posi-
tionieren, wodurch die kérperliche Belastung verringert und
das Risiko von Materialschaden reduziert wird.

Kunde: Breinholt Service & Montage

SL 408 OUTDOOR

Wie funktioniert ein Smartlift und welchen Unterschied
macht ein Glaslifter fur einen professionellen Glaser? In
diesem Video sehen Sie ein professionelles Glaserteam,
das mit einem Smartlift in einem Hochhaus arbeitet; viel
sicherer und effizienter. Mit professionellem Glashebe-
Equipment ist Ihr Projekt in sicheren Handen.

INDUSTRIE

Smartlift beweist seinen Wert in verschiedenen Indust-
riesektoren durch seine Manévrierfahigkeit und Prazisi-
on. Sein kompaktes Design ermoglicht es ihm, Bereiche
zu erreichen, in die gréBere Maschinen wie LKWs nicht
passen, was ihn ideal fir enge Raume macht. Er ist ideal
fur die Lebensmittelproduktion aufgrund seiner Emis-
sionsfreiheit und seiner Fahigkeit, empfindliche Zutaten
prazise und kraftvoll zu handhaben. In der Metallver-
arbeitung positioniert Smartlift schwere Komponenten

prazise, was fur Montageprozesse entscheidend ist.

Die chemische Industrie profitiert von seiner Fahigkeit,
gefahrliche Materialien sicher und genau zu handha-
ben. Zusatzlich ist Smartlift bei der Fahrzeugwartung,
wie dem Austausch von Turen und Fenstern an Bussen,
LKWs und Zigen, dank seiner Fernsteuerung, die eine
exakte Platzierung ermdéglicht, unverzichtbar. Diese Pra-
zision und Flexibilitdt machen Smartlift unerlasslich fir
effiziente und sichere Operationen.

SLI 409 MULTILIFTER

Sehen Sie die Prézision und Leistung des
SLI 409, wie er enge Rdume und emp-
findliche Boden meistert, ohne dass ein
herkémmlicher Gabelstapler erforderlich
ist. Entdecken Sie, wie er die Effizienz und
Sicherheit am Arbeitsplatz verbessert,
indem er die Warmepumpe perfekt fir
Tests positioniert. Ideal fir das mihelose
Handling von zerbrechlichen und schweren
Lasten.






